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INTRODUKTION
Mange tak fordi du har valgt et produkt fra Salling. Dermed har du 
erhvervet et kvalitetsprodukt som opfylder alle gældende krav til 
præstation og sikkerhedsstandarder i EU. For at sikre en korrekt 
behandling og en lang levetid anbefaler vi, at du overholder 
nedenstående anvisninger.
Du bedes læse vejledningen og især sikkerheds anvisningerne 
omhyggeligt igennem, inden du tager produktet i brug. Opbevar 
denne betjeningsvejledning, og overlad altid kun produktet til andre 
sammen med betjeningsvejledningen.

GENERELLE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
•	 Forkert brug af produktet kan medføre personskade og 

beskadige produktet.
•	 Anvend kun produktet til det, det er beregnet til. Producenten er 

ikke ansvarlig for skader, der opstår som følge af forkert brug eller 
håndtering. 

•	 Anbring altid produktet på et tørt, plant og stabilt underlag på 
god afstand af bordkant eller lignende.

•	 Produktet er udelukkende beregnet til husholdningsbrug. 
Produktet må ikke anvendes til erhvervsbrug.

•	 Produktets motordel/elektronik, ledning og stikket må ikke 
nedsænkes i vand, og der må ikke trænge vand i motordel/
elektronik.

•	 Rør aldrig ved produktet, ledningen eller stikkontakten med våde 
eller fugtige hænder.

•	 Udsæt ikke produktet for direkte sollys, høje temperaturer, fugt, 
støv eller ætsende stoffer. 

•	 Forlad aldrig produktet, når det er tændt.
•	 Når produktet er i brug, bør det holdes under konstant opsyn.
•	 Når produktet bruges skal børn der opholder sig i nærheden af 

den altid holdes under opsyn.

DK
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•	 Børn må ikke lege med produktet.
•	 Produktet kan indeholde skarpe dele og bør derfor opbevares 

utilgængeligt for børn. 
•	 Brug kun tilbehør, der følger med produktet eller er anbefalet af 

producenten. 
•	 Produktet må ikke bruges af personer med nedsat følsomhed, 

fysiske eller mentale handicap, eller personer, som ikke er i stand 
til at betjene produktet, medmindre de overvåges eller instrueres 
i brugen af en person, som er ansvarlig for deres sikkerhed.

REKLAMATIONSRETTEN GÆLDER IKKE:  
•	 Hvis ovennævnte ikke iagttages.
•	 Hvis der har været foretaget uautoriserede indgreb i produktet.
•	 Hvis produktet har været misligholdt, udsat for en voldsom 

behandling eller lidt anden form for overlast.

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET
Brugte produkter må ikke smides i husholdningsaffaldet. Iht. 
lovforskrifterne skal det udtjente produkt bortskaffes på ordentlig 
vis. Derved genanvendes de brugbare materialer, og miljøet 
skånes. Nærmere informationer fås hos den ansvarlige kommunale 
myndighed eller det lokale bortskaffelsesfirma. Produktet er forsynet 
med følgende logo:
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BESKRIVELSE AF DELE
1.	 Filter
2.	 Kaffekande
3.	 Vægt
4.	 LCD Display
5.	 Kontrolpanel
6.	 Skridsikker måtte

LCD-DISPLAY OG KONTROLPANEL OG FUNKTIONER

A.	 Visning af tid
B.	 Visning af vægt
C.	 Kontrollampe for lavt batteriniveau – Lyser, når batterispændingen er utilstrækkelig.
1.	 Tænd/sluk-knap : Tænd og sluk enhed.
2.	 Taraknap: Aktiverer tarafunktionen. Tryk i 3 sekunder for at annullere den automatiske 

nedlukning.
3.	 Funktionsknap: Tryk for at skifte mellem måleenheder [g, g/ml, ml, oz, lb]. Tryk 

i 3 sekunder for at åbne timeren med en standardnedtællingstid på 3 minutter. 
Nedtællingstiden kan indstilles fra 3-8 minutter.

4.	 Start/stop knap: Tryk for at starte timeren. Tryk igen for at stoppe den. Tryk i 3 sekunder for 
at nulstille timeren. Brug samme betjeningsmåde i nedtællingsfunktionen.

SÅDAN BRUGES APPARATET
1.	 Åbn batteridækslet i bunden, og sæt to AAA-batterier korrekt i.
2.	 Stil vægten på en fast og jævn overflade for at få nøjagtige målinger.
3.	 Tryk på tænd/sluk-knappen for at tænde vægten. LCD-displayet viser “8888 | -88:8.8.8” 

i nogle få sekunder og viser derefter ”0”. Kaffevægten er nu klar.
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4.	 Sæt kaffekanden på vægten, og tryk på tareknappen (fig. 1, fig. 2).
5.	 Hæld malede kaffebønner i filteret. Vægten vises på displayet. (Fig. 3)
6.	 Nulstil vægten, start timeren, og hæld forsigtigt varmt vand på kaffebønnerne (fig. 2, 

fig. 3).
7.	 Vent 30 sekunder, tilsæt langsomt vand flere gange. (Fig. 4)
8.	 Brygningen tager 3 minutter.
9.	 Nyd din perfekt lavede kaffe efter brygningen!
10.	Sluk vægten efter brug, og rengør filter og kaffekande grundigt.
Bemærk: Vægten slukker automatisk efter nogle få minutter uden aktivitet.

ADVARSELSINDIKATOR:
•	 O-Ld: Vægt overstiger maks. (5000 g)
•	 LO: Udskift batteriet
•	 A-OFF: Automatisk slukning deaktiveret
•	 UNST: Vægten står ustabilt. Der er vibrationer

RENGØRING OG PLEJE
1.	 Tag ikke kaffekanden direkte ud af køleskabet, og sæt den i kogende eller varmt vand. 

Sæt den ikke direkte i køleskabet fra varmt vand. Undgå pludselige temperaturforan-
dringer for at forhindre, at glasset går i stykker.

2.	 Undgå at bruge slibende redskaber til rengøring af glaskanden, der kan ridse 
overfladen. Brug helst lidt mildt rengøringsmiddel og bløde svampe. Skyl med rigeligt 
vand efter rengøringen for at fjerne resterne af rengøringsmidlet.

3.	 Vær forsigtig, og undgå at støde imod eller falde, hvilken kan medføre skade. Sørg for, 
at kanden er placeret sikkert for at undgå, at den glider og forårsager en ulykke.

BRUGS-OG VEDLIGEHOLDELSESVEJLEDNING

Stil vægten på en plan, ren overflade.

Den maksimale vægtkapacitet for vægten, inklusive tara, er 5000 g.

Undgå at udsætte vægten for fugt og ekstreme temperaturer for at sikre dens levetid.

Dette er en elektronisk vægt med høj nøjagtighed. Overbelast ikke, og tab ikke vægten, 
da det kan medføre skader.
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TEKNISKE DATA
Artikelnr. 10850091
Batteri: 2 x AAA batterier 
(medfølger ikke)
Kapacitet: 0,8 liter

PRODUCENT
Epiq ApS 
Krøyer Kielbergs Vej 3, 3. th 
8660 Skanderborg, Danmark
www.epiq.dk

Vi tager forbehold for trykfejl.

Vægten er designet til vejning af små mængder og er ikke tiltænkt professionel brug.

Kontrollér, at batteriet er sat korrekt i, hvis den viste vægt er unøjagtig. Udskift batteriet, 
hvis det har været brugt i en lang periode, og prøv igen.

Hvis vægtens overflade er snavset, kan du rengøre den med en blød klud. Brug ikke 
kemiske produkter, og lad ikke vand trænge ind i vægten.
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INTRODUCTION
Thank you for choosing a product from Salling. You have acquired a 
quality product which meets all applicable performance and safety 
standards in the EU. In order to ensure proper treatment and a long 
product life, we recommend that you comply with the instructions 
below.  
Please read the manual and especially the safety instructions 
carefully before using the product. Keep this manual and provide it 
for referral along with the product when others are using it.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
•	 Improper use of the product can cause personal injury and 

damage.  
•	 Only use the product for what it is intended. The manufacturer is 

not liable for damages arising from improper use or handling. 
•	 Always place the product on a dry, flat and stable surface well 

away from table edge or similar.
•	 The product is intended for household use only. The product is 

not for professional use. 
•	 The product engine/electronics, cord or plug cannot be 

submerged in water, and no water may get in contact with the 
engine/electronics. 

•	 Never touch the product, cord or plug with wet or damp hands.
•	 Do not expose the product to direct sunlight, high temperatures, 

humidity, dust or corrosive substances. 
•	 Never leave the product when it is turned on.
•	 When the product is in use, it should be kept under constant 

supervision. Children should always be supervised when using 
the product to ensure that they do not play with the product. The 
product is not a toy.

•	 The product may have sharp parts and must, therefore, be kept 
out of reach of children. 

EN
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•	 Only use the accessories that come with the product or that are 
recommended by the manufacturer. 

•	 The product must not be used by people with reduced sensitivity, 
physical or mental disability, or people who are not able to 
operate the product unless they are supervised or instructed by a 
person responsible for their safety.

RULES OF COMPLAINTS THE WARRANTY DOES NOT APPLY:  
•	 If the above is not observed.  
•	 If there has been unauthorised intervention of the product.
•	 If the product has been mishandled, subjected to rough 

treatment or some other form of damage.

PRODUCT DISPOSAL
Used product should not be disposed as household waste. 
According to legislation, the product should be disposed of 
properly so that the materials can be recycled in an environmentally 
friendly manner. Further information is available from the 
responsible local authority or local disposal company. The product 
is equipped with the following logo:  
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PARTS IDENTIFICATION
1.	 Filter
2.	 Coffee Pot
3.	 Coffee Scale
4.	 LCD Display
5.	 Control Panel
6.	 Non-slip Mat

LCD DISPLAY/CONTROL PANEL/ FUNCTIONS

A.	 Time Display
B.	 Weight Display
C.	 Low Power Indicator – Displays when the battery voltage is insufficient.
1.	 ON/OFF Button: Turns the device on and off at any time.
2.	 Tare Button: Activates the tare function. Press and hold for 3 seconds to cancel the 

automatic shutdown feature.
3.	 Mode Button: Press to toggle between measurement units [g, g/ml, ml, oz, lb]. Long 

press for 3 seconds to access the countdown timer, with a default time of 3 minutes. 
The countdown can be set from 3 to 8 minutes.

4.	 Start/Stop Button: Press to start the timer, press again to stop it. Long press for 3 
seconds to reset the timer. In countdown mode, the same operations apply.

HOW TO USE
1.	 Open the battery cover on the bottom and insert two AAA batteries correctly.
2.	 Place the scale on a firm and smooth surface to ensure accurate measurements.
3.	 Press the ON/OFF button to turn on the scale. The LCD will display “8888 | -88:8.8.8” for 

a few seconds, then show “0”. The coffee scale is now ready.
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4.	 Place the Coffee Pot on the scale and press the tare button. (Fig. 1, Fig. 2)
5.	 Add ground coffee. The weight will be displayed on the screen. (Fig. 3)
6.	 Reset the weight, start the timer, and slowly pour hot water to soak the coffee. (Fig. 2, 

Fig. 3)
7.	 Wait 30 seconds, slowly add water multiple times. (Fig. 4)
8.	 Brewing should take 3 minutes.
9.	 Once the brewing cycle is complete, enjoy your perfectly brewed coffee!
10.	Turn off the scale after use and clean the filter and Coffee Pot thoroughly.
NOTE: After a few minutes of inactivity, the scale will automatically switch off.

WARNING INDICATOR:
•	 O-Ld: Weight exceeds max. (5000 g)
•	 LO: Replace the battery
•	 A-OFF: Automatic shutdown deactivated
•	 UNST: The environment is unstable, there is vibration

CLEANING AND CARE
1.	 Do not remove the Coffee Pot directly from the refrigerator and place it in boiling or 

hot water, or transfer it directly from hot water to the refrigerator. Avoid sudden tem-
perature changes to prevent the glass from breaking.

2.	 When cleaning glass cups, avoid using abrasive tools that could scratch the surface. It’s 
best to use mild cleaning agents and soft sponges. After cleaning, rinse thoroughly to 
ensure no cleaning agents remain.

3.	 Handle with care to avoid collisions or falls that could cause damage. Ensure the cup is 
placed securely to prevent slipping accidents.

INSTRUCTIONS FOR USE AND MAINTENANCE

Place the scale on a level, clean surface.

The maximum weight capacity of the scale, including tare, is 5000g.

To ensure the scale’s longevity, avoid exposing it to humidity or extreme temperatures.

This is a high-precision electronic scale. Avoid overloading or dropping it, as this may 
cause damage.
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TECHNICAL DATA
Article No. 10850091
Battery: 2 x AAA batteries 
(not included)
Capacity: 0,8 litre

PRODUCER
Epiq ApS 
Krøyer Kielbergs Vej 3, 3. th 
8660 Skanderborg, Denmark
www.epiq.dk

We cannot be held responsible for any printing 
errors.

This scale is designed for small weighing tasks and is not intended for professional use.

If the displayed weight is inaccurate, check that the battery is correctly inserted. Replace 
the battery if it has been in use for an extended period and try again.

If the scale surface becomes dirty, clean it with a soft cloth. Do not use chemical cleaners 
or allow water to enter the scale.


